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Miedzynarodowa konferencja naukowa Doswiadczanie
codziennosci w jezyku i w literaturze czeskiej, Racibérz
3-4.09.2013 r.

W dniach 3—4 wrzesnia 2013 r. polscy i zagraniczni bohemisci spotkali si¢ juz po
raz siodmy w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej w Raciborzu na mi¢dzynaro-
dowej konferencji naukowej w ramach spotkan badawczych z cyklu ,,Jezyk i litera-
tura czeska a ...”, organizowanych od 2001 r. W tym roku tematem konferencji byto
Doswiadczanie codziennosci w jezyku i w literaturze czeskiej. Zostala ona zorganizo-
wana przez Zaktad Filologii Stowianskiej PWSZ w Raciborzu oraz Zaktad J¢zykow
i Literatur Zachodniostowianskich Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu. Patronat honorowy nad konferencja objat Jan
Sechter, Ambasador Republiki Czeskiej w Warszawie. Uroczystego otwarcia kon-
ferencji dokonat Rektor PWSZ w Raciborzu prof. dr hab. Michatl Szepelawy, ktory
witajac serdecznie migdzynarodowe grono uczestnikow, zyczyt wszystkim udanych
i owocnych obrad. W imieniu Organizatorow powitat gosci takze kierownik Zaktadu
Filologii Stowianskiej prof. dr hab. Mieczystaw Balowski.
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W zamierzeniu Organizatoréw temat konferencji odwotywat si¢ do humanistycz-
nego aspektu szeroko rozumianych kontaktéw codziennych, szczegdlnie zas spojrze-
nia kognitywistycznego, reprezentujacego holistyczne ujecie przezy¢ dnia codzien-
nego. Zgodnie wigc z zatozeniem, ze cztowiek jest zanurzony w $wiecie i $wiat ten
tworzy, staje si¢ nie tylko podmiotem poznania, ale réwniez podmiotem doswiadcze-
nia. Dlatego tez Organizatorzy poddali pod refleksje naukowcom z kraju i zagranicy
z jednej strony odbicie w jezyku i literaturze czeskiej do§wiadczen zycia codziennego
jednostki, a z drugiej socjalizacje literatury i jezyka jako kodu porozumiewania sie.

W trakcie dwudniowej konferencji wystapito czterdziestu czterech referentow
z wielu czotowych osrodkow bohemistycznych w Polsce (Uniwersytet im. A. Mickie-
wicza, Uniwersytet Opolski, Uniwersytet Jagiellonski, Panstwowa Wyzsza Szkota
Zawodowa w Raciborzu oraz Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-
Bialej) i w Czechach (Czeska Akademia Nauk, Uniwersytet Karola w Pradze, Uni-
wersytet Masaryka w Brnie, Uniwersytet Ostrawski, Uniwersytet Palackiego
w Otomuncu, Uniwersytet w Pardubicach, Uniwersytet Potudniowoczeski w Czes-
kich Budziejowicach, Uniwersytet J. E. Purkyniego w Usti nad f.aba, Uniwersytet
Hradec Kralové, Uniwersytet Zachodnioczeski w Pilznie).

Znaczna ilo$¢ referatow wygloszonych na raciborskiej konferencji $wiadczy
o duzym zainteresowaniu, jakie wzbudzil temat spotkania. Wystapienia dotyczyty
zardwno zagadnien jezykoznawczych (18 referatow), jak i literaturoznawczych (26
referatow) i przedstawialy szerokie ujecie tematu. W pierwszym dniu konferencje
rozpoczety obrady plenarne, podczas ktorych uczestnicy wystuchali dwu wystapien:
Viktor Viktora skupit si¢ na diachronicznym spojrzeniu na zagadnienie co-
dziennos$ci w naukach humanistycznych, prezentujac referat Kazdodennost stredové-
kého (humanistického) vzdélance, natomiast Jana Hoffmannova zajeta si¢
jezykiem codziennej komunikacji i przedstawita referat Implicitnost a stereotypizace
v kazdodenni mluvené komunikaci.

Dalsze obrady pierwszego i drugiego dnia konferencji obejmowaly prezentacje
wystgpien w poszczeg6lnych jezykoznawcezych i literaturoznawczych sekcjach tema-
tycznych. W pierwszej sekcji jezykoznawczej, dotyczacej doswiadczania codzien-
nosci zapisanego w tekstach dawnych, przedstawiono referaty odnoszace si¢ do za-
gadnien czeszczyzny okresu husyckiego — Alena M. Cerna Swasti kazdo-
denniho Zivota ve stinu husitskych vdlek (na materidle Starych letopisii ceskych),
jezyka religijnego okresu boroku— Helena Chylova Vsednost a kazdodennost
v Ceskych baroknich kdzdnich oraz czeskich przektaddéw siedemnastowiecznych zbio-
réw modlitw Martina von Cochem — Sarka Havlova Nebeklice Martina z Ko-
chemu coby privodci kazdodennosti ranénovovéké Zeny. Kontynuacja powyzszej pro-
blematyki byty obrady w kolejnej sekcji. dotyczacej doswiadczania codziennosci za-
pisanego w tekstach kultury. Prelegenci w zaprezentowanych tutaj referatach oma-
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wiali zagadnienia z zakresu onomastyki, przedstawiajac analiz¢ leksykalno-seman-
tyczng nazw ulic czeskich miast: Mieczystaw Balowski Codziennosé zapi-
sana w nazwach ulic Ostrawy i Renata Bura Nazewnictwo miejskie Brna —
klasyfikacja semantyczna nazw ulic, oraz rozwazania mieszczace si¢ w nurcie lin-
gwistyczno-kulturowym i dotyczace inskrypcji nagrobnej jako swoistego tekstu kul-
tury: Grazyna Balowska Zapis codziennosci w inskrypcji nagrobnej na cmen-
tarzu w Zelowie.

Kolejna sekcja obejmowata wystgpienia na temat roznych przejawdéw doswiad-
czania codziennosci we wspotczesnym jezyku. Zaprezentowane zostaty tu migdzy in-
nymi kwestie wspotczesnej czeskiej frazeologii, ktorych dotyczyly referaty w ujgciu
poréwnawczym czesko-polskim wygtoszone przez dwoje prelegentow: Jitke L u-
kasova —Frazémys komponentem bézny, vsedni a obvykly v éestiné a polstiné oraz
[Lubomira Hampla, ktory w wystapieniu Vyskyt biblickych frazeologizmii
s ptac¢im ndazvoslovim v éestiné a polstiné zajat si¢ czeskimi jednostkami frazeologicz-
nymi pochodzenia biblijnego zawierajacymi zoosemantyzmy. W dalszym ciagu
obrad Ivana Kolatova w referacie pt. Odraz kazdodenniho vztahu ¢lovéka
k Zivocichiim v tvorent sloves od jejich ndzvii przedstawita problematyke stowotwor-
stwa czeskich czasownikdw motywowanych nazwami zwierzat, natomiast E1-
zbieta Szczepanska w wystapieniu Wplyw »codziennosci« na slang mto-
dziezowy (czeski i polski) analizowata, w ujgciu pordwnawcezym, jezyk wspotczesnej
czeskiej i polskiej mlodziezy. Diana Svobodova w swoim tekscie Jazykové,
psychologické a historicko-kulturni vlivy na adaptaci cizich slov zaprezentowata
wplyw roznorakich czynnikow na przyswajanie wyrazéw obcego pochodzenia we
wspotczesnej czeszcezyznie. Ostatni referat w tej sekcji dotyczyt wspotczesnego czes-
kiego imiennictwa i zostal wygloszony przez Agate Ostrowskag-Knapik
(Dnesni détska jména).

Dalsze wystgpienia odnosity si¢ do odbicia doswiadczania codziennosci w rdz-
nych typach komunikacji. Ji#i Zeman poswigcil swdj referat problematyce za-
ktécen w jezyku codziennej komunikacji (Odraz jazykovych problémii v kazdodenni
komunikaci). Natomiast procesem komunikacji w nauczaniu czeszczyzny jako jezyka
obcego zajetasic Darina Hradilova — Ndroky kazdodenni komunikace v kon-
textu popisu referencni virovné Al podle Spolecného evropského referencéniho ramce
oraz Lenka Pexova —Jak studenti cestiny pro cizince v zahranic¢i rozumi bézné
mluvé na ceském iizemi? W ostatniej sekcji jezykoznawczej wystapity prelegentki,
ktore w swoich referatach zajety si¢ codziennoscia w jezyku mass mediow XXI
wicku: Marie Cechovéa — Posuny v Feci medidlnich moderdtorii oraz Tin-
dtiSka Svobodova —Komunikacni strategie na facebookovych profilech prezi-
dentskych kandidati.
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Referaty z zakresu literaturoznawstwa zostaty takze wygloszone w sekcjach te-
matycznych. Pierwsza z nich obejmowata liczne wystapienia prezentujace problema-
tyke doswiadczania codziennosci jako obrazu przebiegu zycia jednostki w tworczos-
ci dziewigtnasto- i dwudziestowiecznych czeskich pisarzy. Svatava Urba-
nova przedstawita fenomenologiczny aspekt opowiadan Marii Vosikovej (Fiktivni
svét Zivotnich zkusSenosti v povidkdch Marie Vosikové aneb Mald lekce =z fenomenolo-
gické ontologie), Monika Vondréa¢kova zaprezentowata Karoling Svétla jako
czytelniczke literatury (Literatura jako prozivani kazdodennosti — ctendrka Karolina
Sverld), Martin Sip za$ poswiccil swoja uwage przedstawicielowi dwudziesto-
wiecznej czeskiej prozy historycznej (K problému kazdodennosti v historickych pré-
zdch Karla Michala). Dwie nastgpne referentki zajety si¢ odbiciem codzienno$ci
w prozie Milady Souckovej: Barbora Posludna — Svédectvi Milady Souckové
— plané nadéje dennich aktualit oraz LLinda Wiedermannova — KaZdoden-
nost v prézdch Milady Souckové. Kolejny referat, ktory dotyczyt odbicia przezy¢ cod-
ziennych w sytuacji granicznej I1 wojny $wiatowej, wygtosita Ingrid Chyti-
lova (ProzZivani kazdodennosti v prostoru ghetta a koncentracnich taborii v dile Ar-
nosta Lustiga). W dwu pozostatych wystgpieniach w tej sekcji zaprezentowane 70s-
taly wybrane utwory Milana Kundery. Joanna Maksym-Benczew wrefera-
cie pt. Doswiadczenie poety, rewolucjonisty, mezczyzny — kunderowskiego bohatera
z powiesci »Zycie jest gdzie indziej« przedstawita kreacje gtéwnego bohatera powies-
ciowego, natomiast Joanna Ko$ciukiewicz zajeta si¢ koncepcja tozsamosci
w tworczosci pisarza (Tozsamosé w wybranych utworach Milana Kundery).

Kolejna sekcja literaturoznawcza obejmowata teksty prezentujace doswiadczanie
codziennosci jako koncepcj¢ zadan zyciowych. Jana Vrajova w swoim refera-
cie pt. »Pozndmky k tomu, co hleddme«  Sofie Podlipska v kontextu mysleni fin de
sciécle odniosta si¢ do tworczos$ci dziewigtnastowiecznej pisarki, natomiast pozostali
prelegenci zajeli sie roznymi aspektami czeskiej literatury dwudziestowiecznej. M i -
chaela Brodska zaprezentowata koncepcj¢ codziennosci w ciekawej przedwo-
jennej powiesci — »...Zit jen tak, jak se md...«: Koncept kaZdodennosti v antiutopickém
romdnu »Prevychovani«, Karel Komarek za$ zajat si¢ tworczoscig Jaroslava
Durycha — Sacrum et profanum v dile Jaroslava Durycha. Dobrava Molda-
nova powigcila swoje wystapienie — Konstrukce kaZdodennosti v ceské budovatel-
ské proze na pocdtku 50. let 20. stoleti — czeskiej prozie realizmu socjalistycznego,
natomiast Vladimir Novotny przedstwit wyjatkowy tekst Jana Vladislava do-
kumentujgcy codzienno$¢ drugiej potowy lat 70-tych i poczatku osiemdziesigtych
XX w. — Estetika kazdodennosti v denicich Jana Viadislava. Tworczoscig prozatorska
Jitego Sotoly zajat sic w swoim wystapieniu Jakub Klein (KaZdodennostv préze
Jifiho Sotoly)a Daniela Bystiicka zwrécita uwage na aspekt autobiograficz-
ny we wspolczesnym powiesciopisarstwie (Autobiograficky romdn, nebo sebere-
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flexivni postmoderni hiicka? Recepce Vaculikova »Ceského sndre« ve spolecenskych
souvislostech). Na tle wystapien dotyczacych czeskiej tworczosci prozatorskiej cie-
kawie prezentowat si¢ w tej sekcji referat Libora Martinka omawiajacy odbi-
cie codziennosci w poezji (Vsednodennost v poezii Dusana Cveka).

Pozostate referaty z zakresu literaturoznawstwa zostaty wygloszone w sekcji
rozpatrujacej doswiadczenie codziennosci jako motyw literacki. Przedmiotem wystg-
pienia Tomasa Hrab ca pt. Analyza archetypdlnich motivii v rané tvorbé Micha-
la Ajvaze byta codzienno$¢ bohatera zagubionego w miejskim $rodowisku i ucie-
kajacego w $wiat tajemniczych mitéw i magicznych wizji oraz symboli. Ale-
ksandra Pajak rozwazala rdznice w spojrzeniu na codziennos¢ XIX i XXI w.
w historyczno-przygodowo-kryminalnej fantasy Frantiska Novotnego (Zderzenie
codziennosci XIX i XXTwieku w powiesci »Prsten od vévodkyné« Frantiska Novotne-
g0). Natomiast Tereza Dédinova w referacie zatytutowanym Fenomén staré
a nové reci v dile Jachyma Topola zrekonstruowala zmiany czasu i przestrzeni na
podstawie poswiadczonych w powiesci Sestra zmian jezykowych, jakie dokonaty si¢
W czeszczyznie po aksamitnej rewolucji w 1989 r. Natalia Palich w swoim
wystapieniu Poetyka doswiadczania przestrzeni wedtug Lubomira Martinka skupita
si¢ gldwnie na prozatorskiej i eseistycznej tworczosci pisarza, prezentujac sposob
doswiadczania przestrzeni przez podmiot nomadyczny. W centrum zainteresowania
tekstu Zobrazovdni kaZdodennnosti v prozdach Jakuba Arbesa Adama Krupicki
znalazty si¢ przede wszystkim powiesci o tematyce spotecznej wybitnego czeskiego
pisarza, tworcy romanetta.

W kolejnych referatach tej sekcji prelegenci rozpatrywali zagadnienie codzien-
nosci w czeskiej poezji. Vaclav Jindracek poswiecit swoje wystapienie relacji
czasu i ponadczasowosci w wierszach Karla Jaromira Erbena — Nékolik poznamek
k casovym aspektium Erbenovy poezie, Martin Tichy zajat si¢ tendencja ponow-
nego odwolywania si¢ czeskich poetow konica drugiej dekady XX w. do elementow
dnia codziennego oraz reakcja krytyki literackiej na to zjawisko — Vsedni skutec¢nost
v poezii a kritika v roce 1918, natomiast Bohuslav Hoffmann przedstawit
sposob prezentacji przezywania codziennosci przez niektorych poetdéw, np. F. Gellne-
ra, J. Kolara, J. Kainara oraz wybranych tworcow wspotczesnych — »Nemytd a nece-
sand slova z ulice« jako poslové kaZdodennosti v ¢eské poezii. Roman Poléach
za$ zaprezentowal mtode pokolenie czeskich poetéw oraz wskazal $rodki, jakimi
postuguja si¢ oni w oddaniu w swej twdrczosci tego, co codzienne takze w zestawie-
niu z ponadczasowym — Napéti kazdodennosti a nadcasovosti v »nové« angazované
poezii 21. stoleti.

Uczestnicy konferencji przedstawili w swych wystapieniach szerokie ujecie te-
matu zaproponowanego przez Organizatordw oraz rdznorodng metodologi¢ przepro-
wadzonych badan. Istotny jest tu fakt, ze wickszo$¢ referatow prezentowata takze so-
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lidng analiz¢ materiatowa, uwzglgdniajac niejednokrotnie podejscie komparatywne
czesko-polskie. Dzigki temu mozliwe byto przekrojowe uchwycenie przejawow cod-
ziennosci w jezyku i literaturze czeskiej na osi czasowej (ujecie diachroniczne i syn-
chroniczne) oraz zaprezentowanie przegladu istotnych dla wspotczesnej bohemistyki
zagadnien i problemow jezykoznawczych i literaturoznawczych. Czeszczyzna zos-
tata opisana w réznych sferach komunikacji: jezyk komunikacji codziennej, slang,
jezyk zawodowy. Zwrocono takze uwagg na specyfike komunikacji jezykowej w pro-
cesie nauczania czeszczyzny jako jezyka obcego. Analizowano przejawy codziennos-
ci i ich wplyw na mowe dorostych, mtodziezy i dzieci, rodzimych uzytkownikow
jezyka oraz 0sob uczacych si¢ czeszczyzny. Literatura czeska zostata zaprezentowana
na szerokim tle interdyscyplinarnym dzieki bogactwu odwotan do roznych dziedzin
nauki, m.in. do filozofii, etyki, antropologii, socjologii, estetyki, semiotyki. Zwraca-
no uwage na zjawiska centralne i peryferyjne, na cechy stylowe i kreacj¢ bohatera,
prezentowano postawy czlowieka wobec spoteczenistwa, ktére go determinuje, oraz
cztowieka wobec doswiadczania codziennosci.

Roznorodnos¢ tematyczna i metodologiczna, zréznicowane podejscie do prezen-
towanej problematyki otwarto przestrzen do zywej, rzeczowej dyskusji, ktora miata
miejsce po kazdym bloku tematycznym w poszczegdlnych sekcjach, ale takze w ku-
luarach. Konferencja byta wigc nie tylko doskonaly ptaszczyzng wymiany intere-
sujacych pogladow, ale takze inspiracja do dalszych badan i dociekan naukowych dla
czeskich i polskich bohemistow.

Grazyna Balowska, Opole
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